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A        Údaje identifikujúce prevádzkovateľa

1.
 Základné informácie 

	1.1
	Názov prevádzkovateľa 
	Janek 

	1.2
	Právna forma
	s.r.o.

	1.3
	Druh žiadosti
	Jestvujúca prevádzka podľa § 29 ods. 1 zákona o IPKZ
	   ×

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  3  zákona o IPKZ
	

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  4  zákona o IPKZ
	

	
	
	Nová prevádzka, pre ktorú začne stavebné konanie po nadobudnutí účinnosti zákona  o IPKZ
	

	1.4
	Adresa sídla prevádzkovateľa 
	Dolný Moštenec 122, 017 01 

	1.5
	Poštová adresa (pokiaľ sa líši od vyššie uvedenej)
	Vsetínska cesta 1333, 020 01 Púchov

	1.6
	www adresa
	www.janek.info

	1.7
	Štatutárny zástupca, 

funkcia v spoločnosti
	Peter Janek
Riaditeľ spoločnosti

	1.8
	IČO
	31569137

	1.9
	Kód OKEČ (NACE), NOSE-P
	1240                                                                                       110.05

	1.10
	Výpis z obchodného registra alebo z inej evidencie
	priložený
	Príloha č. 
	19

	1.11
	Splnomocnená kontaktná osoba 
	Ing.Peter Janek, zástupca riaditeľa

	1.12
	Identifikácia spracovateľa predkladanej žiadosti
	Janek s.r.o. Púchov


2.
 Informácie o povoľovanej prevádzke 

	2.1
	Názov prevádzky
	Farma Dolné Kočkovce – výkrm brojlerov 

	2.2
	Adresa prevádzky
	Dolné Kočkovce ,020 01 Púchov 

	2.3
	Umiestnenie prevádzky
	Dolné Kočkovce, 020 01 Púchov

	2.4
	Počet zamestnancov
	5

	2.5
	Dátum začatia a predpokladaného ukončenia činnosti prevádzky
	1999 

ukončenie činnosti prevádzky sa zatiaľ nepredpokladá

	2.6
	Kategória činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ
	6.6.a

	2.7
	Hodnota príslušného rozhodovacieho parametra v danej kategórii (podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ)
	Viac ako 40 000 kurčiat

	2.8
	Projektovaná hodnota vyššie uvedeného rozhodovacieho parametra
	58 000

	2.9
	Prevádzkovaná kapacita a prevádzkovaná doba (hod.)
	50 000 / jeden turnus,   7 turnusov /  1 rok

	2.10
	Zoznam vykonávaných činností podľa prílohy č. 2 a 3 zák. č. 223/2001
	R10, R3 
zhromažďovanie, odovzdávanie    

na zneškodnenie (nebezpečné odpady)

	2.11
	Kategorizácie zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa vyhlášky MŽP SR č. 706/2002 v znení vyhlášky MŽP SR č. 410/2003 Z.z.
	6.12.1

	2.12
	Trieda skládky odpadov
	nie je


3.
 Ďalšie informácie o prevádzke 

	3.1
	Hodnotenie vplyvu prevádzky na životné prostredie
	Nie
	 ×
	Áno
	

	
	
	Práve prebieha
	
	Príloha č.
	

	3.2
	Cezhraničné vplyvy
	Nie
	×
	Áno
	
	Odkaz na opis ďalej v žiadosti
	


4.
Základné informácie o stavebných objektoch prevádzky

	4.1
	Územné rozhodnutie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	viď príloha č.26, čestné prehlásenie

	4.2
	Stavebné povolenie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	viď príloha č.26, čestné prehlásenie

	4.3
	Kolaudačné rozhodnutie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	viď príloha č.26, čestné prehlásenie

	4.4
	Parcelné čísla a druh stavebného pozemku, s uvedením vlastníckych alebo iných práv podľa katastra nehnuteľnosti
	Viď príloha č.1, zoznam parciel a vlastníkov parciel

	4.5
	Parcelné čísla susedných pozemkov a susedných stavieb alebo súvisiacich pozemkov, s uvedením subjektov, ktoré majú vlastnícke alebo iné práva k týmto pozemkom
	vykryté stavom podľa registra „E“-viď príloha č.1

	4.6
	Členenie stavby na stavebné objekty
	nie je

	4.7
	Členenie stavby na prevádzkové súbory
	nie je


5.
 Informácie k žiadosti o zmenu vydaného integrovaného povolenia 

	5.1
	Názov prevádzky podľa platného integrovaného povolenia
	Nie je

	
	
	

	5.2
	Číslo platného integrovaného povolenia
	Nie je

	5.3
	Hodnotenie vplyvov na životné prostredie zmenou zariadenia
	Nie
	Nie 
	Áno
	Nie 

	
	
	Práve prebieha
	Nie 
	Príloha č.
	Nie 

	5.4
	Zdôvodnenie žiadosti o zmenu integrovaného povolenia
	Nie 


6.
Utajované a dôverné údaje

	P. č.
	Označenie príslušného bodu žiadosti
	Utajovaný/dôverný údaj
	Dôvody, pre ktoré je tento údaj považovaný za utajovaný/dôverný

	
	Nie sú
	
	


B 
Údaje o prevádzke a jej umiestnení 

1.
Všeobecná charakteristika prevádzky z hľadiska technického, výroby a služieb 

	P. č.
	Opis prevádzky

	
	Výkrm prebieha v troch objektoch, z toho jeden objekt je dvojpodlažný, rozdelený na dve haly (1 a 2), do jatočnej váhy cca 2 kg. Kapacita: hala 1 -10 tis ks, hala 2 -12 tis ks, hala 3 a 4 po 14 tis. brojlerov. 
Technológia kŕmenia a napájania je plne automatická, vetranie je zabezpečené komplexnou vzduchotechnikou. 
Ustajnenie : voľné, na hlbokej podstieľke, na 1 m2   sa naskladňuje cca 20 ks brojlerov.
Biofermentačné zariadenie

Súčasťou prevádzky je biofermentačné zariadenie, ktoré vzniklo prebudovaním senníka. Náklady na vybudovanie zariadenia predstavovali cca 12 mil. Sk. Proces fermentácie prebieha v ôsmich na sebe vzájomne nezávislých boxoch. Tieto boxy sú zhotovené zo vzduchotesných panelov 7x4x4 m a kapacitou 112 m3  Suchý podsteľkový trus od brojlerových kurčiat ( obsah sušiny cca 75 - 80 %) sa zmiešava v pomere 3:1 s bezpodsteľkovým slepačím trusom ( obsah sušiny 25 %) v špeciálnej na to určenej miešačke. Po dokonalom premiešaní je táto hmota prevezená nakladačom do fermentačného boxu, až do jeho zaplnenia. Ihneď po zaplnení sa zavrú vzduchotesné dvere. Teplota tejto hmoty  za 2-3 dni vystúpi na teplotu 70 oC . Systémom vetrania, kedy sa čerstvý atmosférický vzduch vháňa zospodu do hmoty ,aby podporil aérobny proces a zároveň tento vzduch vyťahoval stropným ventilátorom sa udržuje teplota do 75 oC. Tento proces trvá cca 15 dní. Po skončení aeróbnej biofermentácie - keď teplota pozvoľne klesá - vznikne hotový substrát ,bez zápachu, rypnej konzistencie, ktorý je mimoriadne vhodný a odskúšaný ( vlastníme certifikát ) ako hnojivo, ktoré podporuje humifikáciu pôdy. Podľa nášho názoru je proces biofermentácie ekologickým a enviromentalisticky vhodným riešením problému nakladania  s trusom a jeho priamym výstupom je kvalitný produkt. 

V súčastnosti je prevádzka biofermentačného boxu zakázaná, v prílohe č. 27 
sú kópie vyjadrení úradov od začiatku prevádzky boxu až po jeho zákaz. Zákaz bol vydaný v skúšobnej prevádzke zariadenia, na základe sťažností niekoľkých obyvateľov obce Dolné Kočkovce. Vplyvom občasného nízkeho tlaku vzduchu sa pach, ktorý bol tlakom vzduchu stlačený k zemi, z prevádzky šíril do obce.  Tento jav bol dokázateľný počas prvých fáz skúšobnej prevádzky, keď sme hľadali správny pomer miešania trusu a celkového manažmentu biofermentácie. Neskôr, podľa nášho názoru bol tento problém dostatočne eliminovaný.
Hnojisko
Hnojisko začlenené k prevádzke Dolné Kočkovce bolo zakúpené v roku 1998.Nachádza sa cca 500 m od farmy, na miernom kopci pri poľnej ceste. Je vytvorené z betónových panelov, ktoré sú uložené v železnej konštrukcii. Podlaha je taktiež betónová. Kapacita poľného hnojiska ja cca 2 700 m3 (60mx15mx3m) V súčasnosti je hnojisko mimo prevádzky .  Plánujeme jeho rozsiahlu rekonštrukciu zahŕňajúcu  opatrenia na zvýšenie  ochrany proti únikom, haváriám a zvýšenie kapacity hnojiska. Súčasťou tohto hnojiska je aj žumpa, ktorá bude v rekonštrukcii prebudovaná tak, aby vyhovovala súčasným normám.  

Príloha č.5, Dokumentácia k hnojisku

	
	


2.
Mapový list lokalizujúci umiestnenie povoľovanej prevádzky v rámci celého závodu
	P. č.
	Názov listu
	Referenčné číslo mapového listu z katastrálnych máp
	Príloha č.

	1.
	Mapa prevádzky so zakreslenými objektmi.
	
	2.


3.
Opis prevádzky

	3.1
	Názov technologického

uzla
	Projektovaná kapacita
	Technická charakteristika
	Odkaz na blokovú schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	1.
2.

   3.

4.

5.

6.

   7.

8.

9.
	Kurčatá 
Príprava haly

Kŕmenie

Napájanie

Vetranie

Vyskladnenie

Čistenie

Podstielka

Vyhrievanie

Chladenie vzduchu rosením
	50 000 ks
	Výkrm jatočných kurčiat
Technológia postupu výkrmu kurčiat začína prípravou hál a vystlatím rezanou podstielkou. Haly musia byť vytemperované na teplotu 32 °C na podlahe.
Krmivo sa podáva od prvého dňa BR1 (prvých 14 dní veku) , BR2 (ďalšie 2 týždne ) a BR3 (posledných 14 dní).Kŕmna zmes (KZ) sa dopravuje do veľkokapacitných zásobníkov ( hala 1 + 2 spolu 3 silá, hala 3 a 4 každá po 2 silá, kapacita jedného sila je 12t / 15 m3) nákladnými automobilmi dodávateľa, z ktorých sa KZ pomocou závitníkových  prepravníkov prepravuje do krmítok. Na hale číslo 1 a 2 je na každej po 198 ks krmítok, a na hale 3 a 4 je na každej po 222 ks krmítok.
Voda na napájanie je z vlastného zdroja - studne. Počet niplov (napájačiek)  na hale je nasledovný: hala č.1 – 1008 ks, hale č.2 – 1008 ks, hale č. 3 a 4 je na každej po 1140 ks niplov. Používa sa pitná voda zo studne, spotreba je cca 3 l / 1kg spotrebovanej KZ. Počas výkrmu sa do vody pridávajú vitamíny AD3, E, B komplex, prípadne schválené liečivá podľa nariadenia veterinárneho lekára
Počas turnusu sa tvorí z trusu NH3  ,ktorý sa odsáva ventilátormi z hál. Jedná sa o pozdĺžnu ventiláciu, pri ktorej sú nasávacie klapky, spolu na prevádzke 183 ks, umiestnené na prednom čele a bokoch haly a vysávacie ventilátory (spolu v prevádzke 36 ks) sú umiestnené na zadnom čele haly.  Pri vlhkej podstielke, ktorá vzniká z vyššej vlhkosti, sa musí pridať stelivo.
Kurčatá sa vyskladňujú od 37.dňa veku pri min.  váhe 1.7 kg. Uhynuté kurčatá sa počas turnusu skladujú v kafilérnom boxe, odkiaľ sú odvážané na likvidáciu asanačnou službou.
Po vyskladnení kurčiat sa z hál odstráni podstieľka, haly sa umyjú, dezinfikujú proti

plesniam alebo živočíšnym škodcom. Dezinfekciu rieši spoločnosť Janek s.r.o. dodávateľsky, chemickým prípravkom s obsahom formaldehydu.
Podstieľka sa vyváža na poľné hnojisko, alebo voľne na polia, kde sa zaoráva. Slama používaná na podsteľanie je uskladnená  vo veľkokapacitnom senníku.

Na temperovanie hál sa používajú plynové teplovzdušné agregáty ERMAF, ktoré sú po dva kusy na každej hale ( výkon 70 kW )
Spotreba plynu je cca 6,5 kg/hod

 Technológia, slúžiaca na rýchle schladenie nasávaného vzduchu a tým zvýšenie vlhkosti v hale. Schladzovanie sa vykonáva pomocou systému vysokotlakých dýz, do ktorých je vháňaná voda pod vysokým tlakom vytvárajúca prechodom cez dýzu „hmlovinu“. Táto technológia pracuje iba vo výnimočných prípadoch - vysoká teplota v hale a s vysokou efektivitou - nedochádza ku navlhnutiu podstielky. 

	Rozhodnutie, veterinárna správa, príloha č.25
Rozbor krmiva, príloha č.3

	3.2


	Názov skladu, medziskladu, skladovacích a prevádzkových nádrží, potrubných rozvodov a manipulačných plôch surovín, výrobkov, pomocných látok a odpadov
	Projektovaná kapacita
	Technická charakteristika
	Odkaz na blokovú schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	1.
2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.
	žumpa 1
žumpa 2

zásobník krmiva 7x
hnojisko

studňa

senník
Kafilérny box

Biofermentačné zariadenie

	5 m3
55 m3
7x12 t,120 m3
2 700 m3
úložná plocha 10,1x52,5 m
896 m3
	Betón
Zakopaná vagónová cisterna, je súčasťou zariadenia na biofermentáciu ,viď príloha skúška tesnosti
Plastový zásobník krmiva

Poľné hnojisko, (rozmery 60x15x3),viď príloha

Betón
Oplechovaná budova s betónovými základmi 

Plechový, uzamykateľný neklimatizovaný priestor na prechodné skladovanie uhynutých kurčiat - max 2 dni.
Zariadenie na biofermentáciu, viď príloha č.27
	4.

5.

	3.3
	Názov ostatných súvisiacich činnosti
	Charakteristika a opis činnosti
	Väzba činnosti na vyššie

charakterizované technologické uzly a sklady
	Odkaz na blokovú

schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	
	Doprava
	
	Vývoz podstielky 

· po každom turnuse, 7krát / rok / hala
· vývoz žumpy č.1,2  3x / rok
Navážanie slamy

 - pred každým turnusom 7krát / rok /hala

Ostatné dopravné činnosti zabezpečuje dodávateľ KZ, JDK atď.
	


4.
Bloková schéma a materiálová bilancia prevádzky v členení na jednotlivé technologické uzly 

	4.1
	Názov blokovej schémy
	Slovný opis
	Príloha č.

	P. č.
	
	
	

	
	Bloková schéma procesu   výroba jatočných kurčiat
	Transformácia vstupov na výstupy
	6.

	4.2
	Názov materiálovej bilancie
	Slovný opis
	Príloha č.

	P. č.
	
	
	

	1
2

3
4


	Spotreba KZ / 1 kg prírastku
Spotreba vody / 1 kg prírastku
Spotreba steliva   

Voda pitná + technická / 1 kg prírastku
	2 kg
2 litre
45 t / rok
cca 4,5 l

	


5.
Dokumentácia k prevádzkovaniu prevádzky
	P. č.
	Vypracovaná v zmysle zákona
	Príloha č.

	1.
2.

3.

4.
	Program odpadového hospodárstva, schválenie programu
Havarijný plán

Dopravno-prevádzkový poriadok

Manipulačný poriadok - nebezpečné odpady
	7.
8.

9.

10.


C
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok  a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú 

1.
Suroviny, pomocné materiály a ďalšie látky, ktoré sa v prevádzke používajú 
1.1
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok 

	P. č.
	Prevádzka
	Surovina, pomocný materiál, ďalšie  látky
	Opis  a vlastností
	CAS
	Ročná spotreba (t)
	Množstvo využité ako výrobok za rok (%)

	1.
2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.
	
	JDK

KZ
Slama

Zemný plyn

Vitamíny

Antibiotiká

Žiarivky 

Oleje

Nafta na dopravu
	Jednodňové kurčatá

krmivo
stelivo

vyhrievanie hál

liečivá

liečivá

osvetlenie

motorové voz.- mazanie

doprava
	
	350 000 ks
1400 t
70 t
86 400 m3
108 l
26,7 l
80 ks
0,05 t

8 535 l
	


1.2
Voda používaná na výrobné a prevádzkové účely 

	1.2.1
	Zdroj vody
	Využitie v prevádzke
	Spotreba technologickej a úžitkovej vody

	P. č.
	
	
	Ø (l.s-1)
	Max  (l.s-1)
	m 3.deň-1
	m 3 .rok-1
	Merná spotreba na jednotku výrobku (jedn.)
	% využitia vo výrobku

	1.

	Vlastná studňa

	 - napájanie
 - chladenie        

    vzduchu 

 - umývanie hál


	
	
	
	 3 150
	
	

	1.2.2
	Opis zdroja,  povrchových, podzemných vôd, sekundárnych vôd, kvalita odoberaných vôd, úprava vody

	P. č.
	

	
	Vlastná studňa v areáli farmy

	1.2.3
	Opis riešenia zásobovania vodou a odkanalizovanie

	
	Prívod vody  do hál sa meria vodomerom, každá hala má samostatný vodomer. 
Voda z čistenia hál odteká na okolitý terén




1.3
Voda používaná na pitné a sociálne účely 

	1.3.1
	Zdroj pitnej vody
	Využitie v prevádzke
	Spotreba pitnej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	Max. 

(l.s-1)
	m3.deň -1
	m3.rok –1


	
	Vlastná studňa
	
	
	
	
	           35

	1.3.2
	Opis zdroja vody, kvalita odoberaných vôd, úprava vody

	
	Vlastná studňa v areáli farmy

	1.3.3
	Opis riešenia zásobovania vodou a odkanalizovania

	
	Voda použitá na sociálne účely sa samostatne nemeria. Splašné vody zo sociálnej budovy odtekajú do žumpy, odkiaľ sa vlastnou cisternou pravidelne odvážajú.  


príloha č.24 - Protokol o skúškach pitnej vody zo studne
2.
Výrobky  a medziprodukty, ktoré sa v prevádzke vyrábajú
2.1
Výrobky alebo skupiny určených výrobkov

	P. č.
	Prevádzka
	Výrobok alebo  určený výrobok
	Opis výrobku alebo určeného výrobku
	CAS
	Výroba (kusov)

	
	Haly 1-4
	jatočné kurča
	
	
	50 tis. ks / turnus  

(7-krát za rok) 


2.2. 
Medziprodukty 

	P. č.
	Prevádzka
	Názov  medziproduktu
	Opis medziproduktu
	CAS
	Výroba za rok  (t/rok)
	Množstvo využité ako výrobok  (%)

	
	Nie sú
	
	
	
	
	


3.
Energie v prevádzke používané alebo vyrábané 
3.1.
Vstupy  energie a palív

	3.1.1
	Vstupy energie a palív
	Ročná spotreba/

množstvo (jedn.)
	Výhrevnosť

(GJ.jedn.-1)
	Prepočet na GJ

	
	
	
	
	

	3.1.2
	Zemný plyn 
	86 400 m3
	
	

	3.1.3
	Hnedé uhlie
	
	
	

	3.1.4
	Čierne uhlie
	
	
	

	3.1.5
	Koks
	
	
	

	3.1.6
	Iné pevné palivá
	
	
	

	3.1.7
	VOŤ
	
	
	

	3.1.8
	VOĽ
	
	
	

	3.1.9
	Nafta na kúrenie
	
	
	

	3.1.10
	Iné plyny
	
	
	

	3.1.11
	Nafta pre dopravu
	8  535 L
	
	

	3.1.12.
	Druhotná energia
	
	
	

	3.1.13
	Obnoviteľné zdroje
	
	
	

	3.1.14
	Nákup el. energie
	128 800 kW
	
	

	3.1.15
	Nákup tepla
	
	
	

	3.1.16
	Iné palivá 
	
	
	

	3.1.17
	Celkový vstup energie  a palív v GJ 
	
	
	


3.2
 Vlastná výroba energií z palív

	3.2.1
	Inštalovaný elektrický výkon celkom v MWel
	nie je

	3.2.2
	Inštalovaný tepelný výkon v Mwtep
	nie je

	3.2.3
	Výroba elektriny  v MWh a v GJ
	nie je

	3.2.4
	Výroba tepla  v GJ
	nie je

	3.2.5
	Výroba chladu  v GJ 
	nie je

	3.2.6
	Predaj vyrobeného tepla  v GJ
	nie je

	3.2.7
	Predaj vyrobenej elektriny v MWh a v GJ
	nie je


3.3
Opis všetkých spotrebičov energií
	P. č.
	Označenie, 

názov a technický 

opis spotrebičov
	Ročná spotreba energie
	Skutočná energetická účinnosť spotrebičov
	Cieľová  energetická účinnosť spotrebičov

	1.

2.

3.

4.

    5.

6.

7.
	Ventilátor veľký – každá hala po 4 kusy.
Ventilátor malý – hala 1 a 2 po 4 kusy, hala 3 a 4 po 6 kusov. 
Motor kŕmenia 
každá hala po 3 ks
Kúrenie ERMAF  2 kusy na každej hale.
Svietidlo 120 ks spolu
Nembo (zavlažovanie)  
1 kus na každej hale.

	124 900 kW
	
	


3.4
Využitie energií

	3.4.1
	Celkový nákup  a výroba energie v GJ
	

	3.4.2
	Celkový predaj energie v GJ
	

	3.4.3
	Celková spotreba energie v GJ
	

	3.4.4
	Celková spotreba energie na vykurovanie a TUV v GJ
	

	3.4.5
	Celková spotreba energie na výrobu chladu 
	

	3.4.6
	Celková spotreba energie na výrobu tlakového vzduchu
	

	3.4.7
	Celková spotreba energie na technologické  a súvisiace procesy v GJ
	


3.5
Merná spotreba  energie 

	P. č.
	Výrobok
	Jedn.
	Merná spotreba energie na jednotku výrobku

	
	
	
	Elektrická energia
	Teplo GJ.jedn-1
	GJ. jedn-1  spolu

	
	
	
	kWh. jedn-1
	GJ. jedn-1
	
	

	
	nie je
	
	
	
	
	


D
Opis miest prevádzky, v ktorých vznikajú emisie a údaje o predpokladaných množstvách a druhoch emisií do jednotlivých zložiek životného prostredia spolu s opisom významných účinkov emisií a ďalších vplyvov na životné prostredie a na zdravie ľudí

1.
Znečisťovanie ovzdušia

1.1.
Zoznam zdrojov a emisií do ovzdušia vrátane zapáchajúcich látok a spôsob zachytávania emisií

	P. č.
	Zdroj emisií, spôsob zachytávania emisií
	Emitovaná látka,  

a jej vlastnosti
	Údaje o emisiách

	
	
	
	mg.m-3
	kg.h-1
	OU.m-3
	t.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	
	hala 1-4
	 NH3 - čpavok
	
	
	
	3,761
	


1.2
Zoznam miest vypúšťania emisií do ovzdušia pre jednotlivé  zdroje emisií

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Názov a typ vypúšťania emisií
	Napojené zdroje emisií
	Priemer bodového alebo plocha plošného miesta vypúšťania
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Výška vypúšťania (m)
	Objemový prietok

(mn,s,3.s-1)


	Teplota emisií

(oC)

	
	ventilátory 
	 vzduch
	
	
	
	1,5-2,5 m
	0-60
	20-32 °C


2.
 Znečisťovanie povrchových vôd 
2.1.
 Recipienty odpadových vôd

	2.1.1
	Názov vodného toku
	nie je

	2.1.2
	Číslo hydrologického povodia
	nie je

	2.1.3
	 Riečny kilometer  
	nie je

	2.1.4
	Ukazovatele stavu vody v toku a jeho znečistenia 
	nie je


2.2
 Produkované odpadové vody 

2.2.1
Zoznam zdrojov odpadových vôd 
	2.2.1.1
	Zdroj odpadovej vody
	Charakteristika odpadovej vody
	Produkované množstvo  odpadovej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	max.    (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1
	Merná produkcia na  jednotku výrobku  (jedn)

	
	Umývanie hál
	biologický odpad
	
	
	
	60
	

	2.2.1.2
	Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	 Odpadové vody sa zo sociálnej budovy odvádzajú do žúmp, spoločnosť má vlastný fekál ktorým sa odpadová voda zo žúmp vyváža na polia iných vlastníkov (podľa zmlúv, príloha č. 21,22 ).Odpadové vody z hospodárskych budov sa vypúšťajú do voľného priestranstva vedľa hál. Táto odpadová voda neobsahuje zlúčeniny po chemickej dezinfekcii \ vykonáva sa až po umývaní \ .     


2.2.2
 Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových vôd

	P. č.
	Zdroj/producent odpadovej vody
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku   (jedn)
	Merná emisia na jednotku charakteristického parametra

	
	rozbor vody sa nevykonáva
	
	
	
	
	
	
	
	


2.3
Odpadové vody preberané od iných pôvodcov

2.3.1
Zoznam preberaných odpadových vôd
	2.3.1.1
	Zdroj/producent odpadových vôd
	Charakteristika

odpadových vôd
	Prevzaté množstvo

	P. č.
	
	
	Q (l.s-1)
	Qmax  (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1

	
	nie sú
	
	
	
	
	

	2.3.1.2
	Opis spôsobu čistenia alebo znižovania množstva odpadových vôd, účinnosť čistenia

	
	nie sú


2.3.2
Zoznam  ukazovateľov znečistenia preberaných odpadových  vôd

	P. č.
	Zdroj/ producent odpadových vôd
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku  (jedn)

	
	nie sú
	
	
	
	
	
	
	


2.4
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd do povrchových vôd  

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Zdroj / producent odpadovej vody
	Recipient
	Odpadové vody

	
	
	
	
	Názov
	Ukazovateľ  znečistenia
	Objemový prietok   (l.s-1)

Q355
	Produkované množstvo  (l.s-1, maxl.s-1 m3.deň-1, m3.rok-1 )
	Ukazovatele znečistenia

(mg.l-1,

max mg.l-1,

kg.rok-1

t.rok-1)

	
	nie sú
	
	
	
	
	
	
	


2.5
Vplyv vypúšťania na vodu a vodou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na vodné a na vodou viazané ekosystémy, ako i údaje o možnom ovplyvnení vodných útvarov a zdrojov, dobu trvania nakladania

	
	nie sú


2.6
Odpadové vody s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

2.6.1
Zoznam zdrojov odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie
	2.6.1.1
	Zdroj odpadovej vody
	Charakteristika odpadovej vody
	Produkované množstvo  odpadovej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	max.    (l.s-1)
	M3.deň.-1
	m3.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku

	
	nie sú
	
	
	
	
	
	

	2.6.1.2
	Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	nie sú


2.6.2
 Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

	P. č.
	Zdroj /

producent odpadovej vody 
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti 
	   Pred čistením
	 Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná emisia na jednotku výrobku
	Merná emisia na jednotku charakteristického parametra

	
	nie sú
	
	
	
	
	
	
	
	


2.6.3
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Zdroj / producent odpadovej vody
	Prevádzkovateľ (vlastník) verejnej kanalizácie
	Odpadové vody

	
	
	
	
	
	Produkované množstvo 

 (l.s-1, max l.s-1,

m3.deň-1,

m3.rok-1 )
	Ukazovatele znečistenia 

(mg.l-1,

max mg.l-1,

kg.rok-1

t.rok-1)

	
	nie sú
	
	
	
	
	


 3.       Znečisťovanie pôdy a podzemných vôd 

3.1
Znečisťovanie  podzemných vôd 

3.1.1 
Zoznam zdrojov odpadových vôd vypúšťaných do podzemných vôd

	3.1.1.1
	Zdroj odpadovej vody do podzemných vôd
	Charakteristika odpadovej vody do podzemných vôd
	Produkované množstvo  odpadovej vody do podzemných vôd

	P. č.
	
	
	Qpriem

(l.s-1)
	Qmax.    (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	
	nie sú
	
	
	
	
	
	

	3.1.1.2
	Podrobný opis zdroja a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	
	nie sú


3.1.2
Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových  vôd vypúšťaných do podzemných vôd

	P. č.
	Zdroj odpadovej vody
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	
	nie sú
	
	
	
	
	
	
	


3.1.3
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd  do podzemných vôd (pôdy) 

	3.1.3.1.


	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka /

súradnicová sieť X-Y
	Zdroj / producent odpadovej vody
	Kvalita podzemných vôd

v mieste vypúšťania
	Odpadové vody

	
	
	
	
	
	Produkované množstvo

(l.s-1

max l.s-1
m3.deň-1

m3.rok-1 )
	Ukazovatele znečistenia

(mg.l-1
max mg.l-1,

kg.deň-1
t.rok-1)

	P. č.
	
	
	
	
	
	

	
	nie sú
	
	
	
	
	

	3.1.3.2.
	Výsledok predchádzajúceho zisťovania stavu podzemných vôd v mieste vypúšťania odpadových vôd, spôsob súčasného  a predpokladaného využívania podzemnej vody

	P. č.
	

	
	nie sú


3.1.4
Vplyv vypúšťania na pôdu a pôdou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na pôdu a na pôdou viazané ekosystémy,  doba trvania nakladania

	
	nie sú


3.2
 Znečisťovanie pôdy pri poľnohospodárskych činnostiach

3.2.1
 Zoznam materiálov aplikovaných do pôdy

	P. č.
	Druh materiálu aplikovaného do pôdy
	Aplikované množstvo

	
	
	t.rok-1
	Merná produkcia (t. ha-1. rok-1 )

	
	odpadová voda zo žumpy
hnoj
	  35 m3
1330 t
	


3.2.2
Zoznam  ukazovateľov znečisťovania pôdy

	P. č.
	Aplikovaný materiál do pôdy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Koncentrácia

(jedn.)
	Ročná emisia

(t)
	Merná produkcia   

(t. ha-1. rok-1)

	
	nie je
	
	
	
	


3.2.3
Vplyv aplikovaných materiálov na pôdu  a pôdou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s materiálmi a opis vplyvu na pôdu a pôdou viazané ekosystémy,  doba trvania nakladania

	
	nie je


3.3
Znečisťovanie podzemných vôd pri zaobchádzaní s nebezpečnými látkami a pri prevádzke skládky

	P. č.
	Označenie monitorovacieho objektu
	Situovanie monitorovacieho objektu
	Označenie sledovaného parametra
	Hodnota sledovaného parametra
	Jednotka
	Použitá metóda

	
	nie je
	
	
	
	
	


4.
Nakladanie s odpadmi

4.1
Zdroje a množstvá produkovaných odpadov

	P. č.
	Označenie odpadu
	Miesto vzniku odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom
	Fyzikálne a chemické vlastnosti odpadu
	Vyprodukované množstvo odpadu za rok (t)
	Zhodnotené množstvo odpadu za rok (t)
	Zneškodnené množstvo odpadu za rok (t)
	Miesto zneškodňovania / 

zhodnocovania odpadu
	Odkaz na blok. schému v prílohe č.

	1.
2.

3.
	Odpadové živočíšne tkanivá /20 102
Zvierací trus, moč a hnoj /
201 06

zmesový komunálny odpad /
200 301
	haly 1-4
haly 1-4
areál spoloč.


	zhromaždenie v kafilérnom boxe –vývoz

vývoz na 

hnojisko a

polia

zhromaždenie v kontajneroch /odovzdávanie


	Živočíšny

odpad

Ostatný

ostatný
	5
    1 330
0.6
	460


	5
0.6
	VAS s.r.o.
Žilina

PD Mestečko

PD Košeca

Agrotip s.r.o.
Ledrov s.r.o.
	11

21.
22.
12.


4.2
Odpady a ich množstvá preberané od iných držiteľov

	P. č.
	Označenie odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom
	Fyzikálne a chemické vlastnosti odpadu
	Prebrané množstvo odpadu za rok (t)
	Zhodnotené množstvo odpadu za rok (t)
	Zneškodnené množstvo odpadu za rok (t)
	Miesto zneškodňovania

/zhodnocovania odpadu
	Odkaz na blok. schému v prílohe č.

	
	nie sú
	
	
	
	
	
	
	


5.
Zdroje hluku

	5.1
	Zdroj hluku
	Opis zdroja hluku

	Hladina akustického výkonu LWA v dB

	P. č.
	
	
	

	
	nie je
	
	

	5.2
	Hodnoty ekvivalentných hladín A hluku LAeq  v dB v dotknutom území spôsobené prevádzkou

	P. č.
	Miesto merania
	Denný čas
	Nočný čas

	
	
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)

	
	nie je
	
	
	
	


6.
Vibrácie

	6.1
	Zdroj vibrácií
	Opis zdroja vibrácií
	Hodnoty váženého  zrýchlenia vibrácií aweq,T(ms-2)

	P. č.
	
	
	

	
	nie je
	
	

	6.2
	Hodnoty váženého zrýchlenia vibrácií  v dotknutom území spôsobené prevádzkou  aweq,T (ms-2)



	P. č.
	Miesto merania
	Denný čas
	Nočný čas

	
	
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)

	
	nie je
	
	
	
	


E
Opis miesta prevádzky a charakteristika stavu životného prostredia v tomto mieste 

1.
Grafické znázornenie stavu územia prevádzky a jej širšieho okolia

1.1.
Mapa lokality a širšie vzťahy 
	P. č.
	Názov mapy
	Príl. č.

	1.
	Mapa lokality 
	13.


2.
Charakteristika stavu životného prostredia dotknutého územia 
	Charakteristika
	Opis
	Príl. č.

	2.1
	Klimatické podmienky a kvalita ovzdušia
	Dolné Kočkovce z hľadiska klimatického členenia patria do mierne teplej oblasti, priemerná teplota júl 16 °C ,január -3 °C, letných dní  ≤ 50 ,lz ( končekov index zavlaženia ) = 0-60.
	

	2.2
	Opis chránených a citlivých oblastí
	Údolový charakter, dotýka sa okrajovo CHKO Strážovská hornatina.
	

	2.3
	Opis krajiny
	Priemyselná oblasť Považia (chemický, strojársky, textilný),poľnohospodárska pôda, bukové a zmiešané lesy.
	

	2.4
	Geologický, hydrologický,  inžiniersko-geologický opis a geochemické podmienky miesta
	Pôdy sú hlinito-piesčnato-ílovité, jemnozrnné zlepence, typické pre oblasť Ilavskej kotliny

	

	2.5
	Ostatné
	Objekt sa nachádza v blízkosti rybníka, ktorý je umiestený tak, aby nemohlo dôjsť ku kontaminácii vody. ( rybník je na miernom kopci nad prevádzkou, cca 50 metrov)
Prevádzka Janek s.r.o. Dolné Kočkovce sa nachádza  na území bývalého JRD Púchov, kde sa choval  hovädzí dobytok.. Prvý obývaný dom sa nachádza cca 250 m od farmy    
	


3.        Staré záťaže, realizované i plánované nápravné opatrenia
	P. č.
	Opis
	Príl. č.

	
	nie sú známe
	


F 
Opis a charakteristika používanej alebo navrhovanej technológie a ďalších techník na predchádzanie vzniku emisií, a ak to nie je možné, na obmedzenie emisií

1.
Používané technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie)
	1.1
	Zložka životného prostredia
	  ovzdušie
	voda

	1.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky
	Schladzovanie nasávaného

vzduchu                     
	nie sú

	1.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	začiatok prevádzky zariadenia

rok 2004
funguje bez problémov
	

	1.4
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Zníženie tvorby NH3
         
	

	1.5
	Účinnosť technológie a techniky
	Zníženie tvorby NH3

	

	1.6
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	
	

	1.7
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	
	


2. 
Navrhované  technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie)
	2.1
	Zložka životného prostredia
	              ovzdušie
	voda

	2.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky 
	               nie sú
	nie sú

	2.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	
	

	2.4
	Stručné zdôvodnenie technológie a techniky
	
	

	2.6
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	
	

	2.7
	Účinnosť technológie a techniky
	
	

	2.8
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	
	

	2.9
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	
	


G 
Opis a charakteristika používaných alebo navrhovaných opatrení na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov vznikajúcich v prevádzke 

1.
Používané opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov
	1.1
	Zložka životného prostredia
	Odpady  

	1.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	všetky uvedené opatrenia boli realizované v rokoch 1996 – 2004 a sú spoločné pre celú spoločnosť JANEK s.r.o.

	1.3
	Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov
	 - Biofermentačné zariadenie

 - Vyplývajú z Programu odpadového hospodárstva    

    spoločnosti Janek s.r.o.

	1.4
	Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	

	1.5
	Účinnosť opatrenia
	

	1.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému opatreniu
	


2.
Navrhované opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov

	2.1
	Zložka životného prostredia
	odpady

	2.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	

	2.3
	Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov
	Kúpa sudov na triedenie odpadu
Kúpa 2 ks automobilov na prevoz kontajnerov 



	2.4
	Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Efektívnejšie triedenie a vývoz odpadov

	2.5
	Účinnosť opatrenia
	

	2.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému opatreniu
	5 000 000


H
Opis a charakteristika používaných alebo pripravovaných opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného prostredia 

1.
Používaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

	1.1
	Zložka životného prostredia 

alebo sledovaná oblasť
	nie je

	
	
	

	1.2
	Miesto vypúšťania emisií
	nie je

	1.3
	Lokalizácia merania / odberu vzoriek
	nie je

	1.4
	Spôsob merania / odberu vzoriek
	nie je

	1.5
	Frekvencia /merania odberu vzoriek
	nie je

	1.6
	Podmienky merania /odberu vzoriek
	nie je

	1.7
	Sledované veličiny
	nie je

	1.8
	Metóda merania /odberu vzoriek 
	nie je

	1.9
	Analytické metódy
	nie je

	1.10
	Technické charakteristiky meradiel
	nie je

	1.11
	Vlastné meranie /dodávateľ 
	nie je

	1.12
	Miesto vykonania analýz / laboratórium
	nie je

	1.13
	Autorizácia / akreditácia k meraniu
	nie je

	1.14
	Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania údajov
	nie je

	1.15
	Pripravované zmeny v monitorovaní
	nie je


2.
Pripravovaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

	2.1
	Zložka životného prostredia 

alebo sledovaná oblasť
	nie je

	
	
	

	2.2
	Lokalizácia merania / odberu vzoriek
	nie je

	2.3
	Spôsob merania / odberu vzoriek
	nie je

	2.4
	Frekvencia merania / odberu vzoriek
	nie je

	2.5
	Podmienky merania / odberu vzoriek
	nie je

	2.6
	Sledované veličiny
	nie je

	2.7
	Metóda merania / odberu vzoriek
	nie je

	2.8
	Analytické metódy
	nie je

	2.9
	Technické charakteristiky meradiel
	nie je

	2.10
	Vlastné meranie /dodávateľské 
	nie je

	2.11
	Autorizácia / akreditácia k meraniu
	nie je

	2.12
	Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania údajov
	nie je

	2.13
	Stav realizácie opatrení a monitorovania
	nie je

	2.14
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k monitorovaniu
	nie je


I
Rozbor porovnania prevádzky  s najlepšou dostupnou technikou 

1.
Porovnanie parametrov a  technologického a technického riešenia  prevádzky s najlepšou dostupnou technikou

	Sledovaný parameter 

alebo riešenie
	Hodnota parametra alebo riešenia prevádzky
	Hodnota parametra alebo riešenie  pre najlepšiu dostupnú techniku
	Zdôvodnenie  rozdielov /návrh opatrení a termín

	1.1
	Technologické alebo technické riešenie
	
	
	

	1.2
	 Parametre spotreby  surovín a materiálovej bilancie
	
	
	

	1.3
	Parametre spotreby vody
	
	
	

	1.4
	Parametre spotreby energií a energetickej účinnosti
	
	
	

	1.5
	Ďalšie parametre
	
	
	


* kompletné porovnanie prevádzky s BAT  viď príloha č. 14
2.
Porovnanie emisných parametrov prevádzky s najlepšími dostupnými technikami

2.1 
Znečisťovanie ovzdušia

	P .č.
	Zdroj emisií /  miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ znečisťovania
	Druh indikátora – parametra najlepšej dostupnej techniky
	Hodnota parametra pre najlepšiu dostupnú techniku


	Skutočná alebo projektovaná hodnota parametra


	Zdôvodnenie  rozdielov / návrh opatrení a termín



	
	Haly 1 - 4
	NH3
	
	
	3,761
	


2.2 
Znečisťovanie vody a pôdy

	P. č.
	Zdroj emisií /  miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ znečisťovania
	Druh indikátora – parametra najlepšej dostupnej techniky
	Hodnota parametra pre najlepšiu dostupnú techniku


	Skutočná alebo projektovaná hodnota parametra


	Zdôvodnenie  rozdielov / návrh opatrení a termín



	
	nie je
	
	
	
	
	


J
Opis a charakteristika ďalších pripravovaných opatrení v prevádzke, najmä opatrení na hospodárne využívanie energií, na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných následkov 

1.
Opatrenia na úsporu a zlepšenie využitia surovín vrátane vody, pomocných materiálov a ďalších látok

	1.1
	Všeobecná charakteristika a podrobný technický opis opatrenia
	zníženie spotreby vody
 - vysokotlakové čističe WAP na umývanie hál
 - pákové ventily

                                                                                                                        

	1.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	realizované v roku 2001

	1.3
	Stručné zdôvodnenie opatrenia a prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Úspora spotreby vody

	1.4
	Úspory surovín, vody, pomocných materiálov a ďalších látok za rok
	Úspora spotreby vody o 40 %

	1.5
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k opatreniu
	


2.
Opatrenia na hospodárne využitie energie 

	2.1
	Všeobecná charakteristika  a podrobný technický opis opatrenia 
	Plne automatizovaný systém klimatizácie


	2.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	v prevádzke od   2001, funguje bez problémov

	2.3
	Stručné zdôvodnenie opatrenia a prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Zníženie produkcie NH3 

	2.4
	Úspora palív (GJ.rok-1)
	

	2.5
	Úspora energie (GJ.rok-1)
	

	2.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k opatreniu
	


3.
Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich prípadných následkov 
	P. č.
	Opis opatrení systému predchádzania havárií a obmedzenia ich následkov

	1.
2.

3.

4.
	Havarijný plán
Výpadok el. energie – alarm, náhradný zdroj

Únik vody – stála kontrola

Manipulačno-prevádzkový poriadok – nebezpečný odpad


4.
Opatrenia na vylúčenie rizík znečistenia životného prostredia a ohrozovania zdravia ľudí po skončení činnosti prevádzky 

	P. č.
	Opis opatrení systému vylúčenia rizík

	
	viď bod K


5.
Opatrenia systému environmentálneho manažmentu  

	P. č.
	Opis  opatrení systému environmentálneho manažmentu

	
	nie je


6.
Vecný  a časový plán zmien, ktoré vyvolajú alebo môžu vyvolať vydanie nového integrovaného povolenia

	P. č.
	Plánovaná zmena
	Opis plánovanej zmeny a jej vplyvu na ŽP
	Časový horizont zmeny

	
	neplánuje sa 
	
	


7.
Zoznam ďalších významných dokladov vzťahujúcich sa na ochranu životného prostredia (environmentálna politika, prehlásenie EMAS, udelenie známky Environmentálne vhodný výrobok) 

	P. č.
	Ďalšie doklady

	
	nie je


K
Opis spôsobu ukončenia činnosti prevádzky a opatrení na vylúčenie rizík prípadného znečisťovania životného prostredia alebo ohrozenia zdravia ľudí pochádzajúceho z prevádzky po ukončení jej činnosti a opatrení na prinavrátenie miesta prevádzky do uspokojivého stavu 

	P. č.
	Opis ukončenia prevádzky a opatrení

	
	Odstavenie  zdrojov el. prúdu a plynu, vyčistenie a umytie hál, vyvezenie odpadovej vody a trusu, zabezpečenie naftovej cisterny. Odvezenie všetkých odpadov, vyčistenie žúmp. Predaj hydiny.


L
Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v písmenách A) až K) všeobecne zrozumiteľným spôsobom na účely zverejnenia 

	P. č.
	Zhrnutie

	
	Stručný popis prevádzky – príloha č. 15


M
Návrh podmienok povolenia

1.
Podrobnosti o opatreniach a technických zariadeniach na ochranu ovzdušia, vody a pôdy  v prevádzke.

	P. č.
	 Opis opatrenia 
	Mesiac a rok realizácie

	
	nie je
	


2.
Určenie emisných limitov 

	2.1
	Zložka životného prostredia
	Zdroj emisií
	Miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ
	Navrhovaná hodnota
	Mesiac a rok dosiahnutia

	P. č.
	
	
	
	
	
	

	
	nie je
	
	
	
	
	

	2.2.
	Zdôvodnenie navrhovanej hodnoty limitu

	P. č.
	

	
	nie je


3.
Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník


	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	1.
2.
	Automatický systém kŕmenia a napájania
Biofermentačné zariadenie
	2000
2000


4.
Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, prípadne ich zhodnotenie alebo zneškodnenie

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	1.

2.

3.
	Pravidelný vývoz komunálneho odpadu

Zhodnotenie podstielky ako hnojivo

Výroba hnojiva v biofermentačnom boxe – v skúšobnej prevádzke
	Stále


5.
Podmienky hospodárenia s energiami 

	P. č.
	Opis podmienky
	Mesiac a rok realizácie

	
	nie sú
	


6.
Opatrenia pre predchádzanie haváriám, a obmedzovanie ich následkov 

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	
	Vypracovaná dokumentácia pre prevenciu havárií a postup činnosti pri vzniku havárie
	


7.
Opatrenia na minimalizáciu diaľkového  znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	
	nie je
	


8.
Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok dosiahnutia

	
	nie je
	


9.
Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania a údaje, ktoré je potrebné evidovať a poskytovať do informačného systému

	P. č.
	Opis monitorovania a evidencie údajov

	
	nie je


10.
Požiadavky na skúšobnú prevádzku a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

	P. č.
	Opis požiadavky alebo opatrenia

 

	
	nie je


N
Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný vplyv 

	P. č.
	Zoznam účastníkov konania

	
	Obec Dolné Kočkovce
Majitelia pozemkov


O   
Prehlásenie

Týmto prehlasujem, že som vypracoval žiadosť o vydanie povolenia / zmenu povolenia.

Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné.

Podpísaný:    Ing.Peter Janek                             

       Dátum  : 4.7.2005                       

                     (zástupca organizácie)

Vypísať meno podpisujúceho: 
Ing.Peter Janek


Pozícia v organizácii:   

zástupca riaditeľa        
                              

	Pečiatka alebo pečať podniku:




P
Prílohy k žiadosti: 

1. Údaje s označením „utajované a dôverné“

	P. č.
	Názov a hodnota utajovaných údajov

	
	

	P. č.
	Názov a hodnota dôverných údajov

	
	


2. 
Ďalšie doklady 

	2
	 Ďalšie doklady :

	P. č.
	Výpis z katastra nehnuteľností k pozemkom, na ktorých je  alebo má byť prevádzka, ktoré je predmetom integrovaného povoľovania
	Príloha č.

	
	Výpis z katastra
	1.

	P. č.
	Rozhodnutia a vyjadrenia orgánov verejnej správy, vydané pred podaním žiadosti, ktoré sa vzťahujú na prevádzku
	Príloha č.

	
	Zložka ŽP
	Druh povolenia, súhlasu, rozhodnutia, atď., kto vydal
	Dátum vydania
	Platnosť do
	Číslo jednacie príslušného spisu
	

	
	Odpady
Odpady
	Schválenie programu odpadového hospodárstva
Súhlas na nakladanie s nebezpečným odpadom
	13.1.2003
2.12.2003
	31.12.2005
2.12.2006
	
	7.
16.

	P. č.
	Záverečné stanovisko z procesu posudzovania vplyvu na životné prostredie, ak sa na prevádzku vyžaduje
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Návrh programu alebo program odpadového hospodárstva
	Príloha č.

	
	Program odpadového hospodárstva
Schválenie programu odpadového hospodárstva
	7

	P. č.
	Bezpečnostná správa, ak sa na prevádzku vyžaduje a ak súčasťou integrovaného konania je stavebné konanie
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Výpis zásad a regulatívov z územného plánu zóny, ak je zariadenie v zóne, na ktorú bol spracovaný územný plán zóny
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Územné rozhodnutie, ak má ísť o novú prevádzku alebo rozšírenie jestvujúcej prevádzky
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Dokumentácia a projekt stavby v rozsahu potrebnom na stavebné konanie, ak súčasťou integrovaného povoľovania je stavebné konanie, okrem rozhodnutí, súhlasov, vyjadrení, posudkov a stanovísk orgánov, ktoré sú dotknutými orgánmi v integrovanom povoľovaní
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Ďalšie doklady požadované podľa zložkových právnych predpisov v ŽP:
	Príloha č.

	
	Oblasť ŽP
	Druh dokumentu
	Dátum
	

	
	
	
	
	

	P. č.
	Prílohy vyplývajúce z odkazov uvedených v žiadosti   
	Príloha č.

	1.
2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.
	Mapový list prevádzky
Rozbor kŕmnej zmesi

Potvrdenie o nepriepustnosti žumpy č.2

Dokumentácia k hnojisku 

Materiálová bilancia, transformácia vstupov na výstupy

Havarijný plán

Dopravno-prevádzkový poriadok

Manipulačno-prevádzkový poriadok : nebezpečné odpady

Zmluva V.A.S. Žilina

Zmluva LEDROV s.r.o. 

Mapa lokality : širšie vzťahy

Porovnanie prevádzky s BAT

Opis prevádzky

Hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním

Zmluva LECOL s.r.o.

Výpis z obchodného registra

NEIS tabuľky

Zmluva PD Mestečko

Zmluva PD Košeca

Protokol o skúškach, pitná voda

Veterinárna správa - rozhodnutie

Čestné prehlásenie
	2
3

4.

5.

6.

8.

9.

10.

11.

12

13

14

15.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

24.

25.

26.

	P. č.
	Imisno-prenosové posúdenie, rozptylová štúdia o kvalite ovzdušia
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Aktuálne protokoly z výsledkov meraní  (emisie do ovzdušia, vôd,  pôdy,  kvalita vôd v dotknutom toku, hluková štúdia,  a iné) 
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Materiálová bilancia prevádzky
	Príloha č.

	1.
	Bloková schéma - transformácia vstupov na výstupy
	6.

	P. č.
	Doklad o zaplatení správneho poplatku
	Príloha č.

	1.
	Príkaz na úhradu
	23.


3. 
Zoznam použitých skratiek a značiek
	P. č.
	Použitá skratka a značka

	1.
2.
	KZ – kŕmna zmes
JDK – jednodňové kurča


